Z.aro6 beszamolo

A kutatdsi program céljaul a 16-17. szdzadi Magyarorszdg eurdpai jelenlétének és
beagyazottsaganak vizsgalatat tiztiik ki. Kiinduléasi pontként szolgdlt az a megéllapitas, hogy
a hdrom részre szakadt Magyarorszdg koradjkori torténelme nem kielégitden jelenik meg a
legtjabb kori nyugat-eurdpai torténelemirdsban, ugyanakkor a magyarorszagi historiogréfia is
szdmtalan hidnyossdggal, addsdggal bir a korszak torténelmének nemzetkdzi vonatkozdsainak
feltérképezésében és megragaddsdban. Eppen ezért a kezdetektSl nagy hangsulyt fektettiink
arra, hogy Magyarorszdg eurdpai jelenlétére, politikai-kulturdlis szerepére, kapcsolati
rendszerére, mozgasterére vonatkozé kutatdsi eredményeinket a nemzetkdzi szakmaval is
minél nagyobb mértékben megismertessilk. A szdmos kiilfoldi megjelenésiinkbdl,
el6adasunkbol arra kovetkeztethetiink, hogy erre meg is volt az igény a nyugat-eurépai és
kornyez6 orszagok tudomanyos életében.

A harom részre szakadt Magyarorszdg eurdpai jelenlétének tanulmédnyozdsdban
elsdsorban a Magyarorszdg és Eurdpa kozotti gazdag szellemi, diplomdciai és kulturdlis
kapcsolatok rendszerének megismerése, értelmezése volt a célunk. E kapcsolati rendszereken,
kommunikéciés hélézatokon keresztiill bonyoldd6 informéciddramlés jelentette az alapjat a
Magyarorszagrél formdlédé kép véltozdsainak. Ugyanakkor a megosztott Magyarorszagrol
kialakitott kép nem csak mellékterméke volt a szellemi, diploméciai és kulturalis
tudastranszfernek, hanem egy olyan dinamikusan valtozé kulturalis ,terméket” jelentett,
amelyet az eurdpai orszdgok intenziven hasznéltak és alakitottak, sajat kiil- és belpolitikai
céljaiknak megfeleldoen. Ezért a kulturdlis-diplomdciai kapcsolatok vizsgdlata sordn
igyekeztiink mindig az adott tdrténelmi szerepld szempontjaibdl (is) megérteni a
imézsformalds dinamikdjat és mechanizmusait.

A két 6 feladatot, amelyet magunk elé tiiztiink, a kulturélis-diploméciai kapcsolatok
vizsgdlata, illetve a Magyarorszag-kép tanulmanyozdsa jelentette, az utébbi esetében nem
csak a kiilfoldon formélédo képre, hanem a belfold kialakitott onképre is kivancsiak voltunk.
E f0 kutatasi teriiletekhez kapcsolodoan négy nagyobb lehetséges tematikus iranyt is
megjeloltiink, melyeknek fokuszdban az értelmiségi karrierek, a patronusi rendszerek, a
politikai eszmerendszerek és diskurzusok, illetve kapcsolatépitési technikdk dlltak. Mindezek
a kutatdsi irdnyok sziikségessé tették a historiografiai tradicidk és iskoldk figyelembe vételét
is.

Természetes kovetkezménye volt kutatdsunknak, hogy a szdmos politikai €s értelmiségi
személyiség (fejedelem, arisztokrata, diplomata, tolmdcs, udvari titkdr, humanista tudds,
peregrinus didk, egyhazi ember, tandr, irastudo stb.) koziil némelyik a kutatds strukturdlasdban
1s meghatarozo jelentdségre tett szert. Kiemelkedd csomopontjaiva valtak a kutatdsnak a 16.
szdzadi humanistak (elsésorban Zsdmboky Janos), a 17. szazad forduldja kornyékén miikodo
magyarorszagi értelmiségi-politikusi korok (kiilonosen Bocatius Janos és Szenci Molnar
Albert), tovabbad Jinos Zsigmond, Bathory Istvan, Bocskai Istvdan, Bethlen Gabor, a két
Rakoéczi Gyorgy, Zrinyi Miklés és II. Rékoéczi Ferenc. A politikai kultdrara, politikai
propaganddra, beszédekre és politikai nyelvekre, illetve az &llamelméleti irodalomra
vonatkoz6é kutatasunk fokuszaba elsOsorban a c. 1575-1625 kozotti fél évszazad Kkeriilt,
Bathory ¢és Bocskai Istvan, valamint Bethlen Gabor miikodésével a kozéppontban.
Mindekdzben a kora djkori informdciérobbands eurdpai és hazai Osszevetése,
kovetkezményeinek, a vizudlis és az auditiv kultardkat is befolyasolo, ) miivelddési
halozatokat és szerkezeteket kiépitd hatasanak a vizsgalata (pl. a tipografia (1j mikodésének, a
nyomtatott hirlevelek terjedésének, a hirhdl6zatok kialakuldsdnak mint a Kkoratdjkori
allamelméletet és politikai kultirat is jelentds mértékben meghatdrozo tényezOknek a
tanulméanyozéasa) mindvégig kutatdsunk modszertani hatterét jelentette. Kozds nevezot



jelentett még torténészi megkozelitésiinkben, hogy egyarant fontosnak véltiikk kutatdsunkat
megbizhaté forrdsokra, levéltdri dokumentumokra alapozni, ugyanakkor az alapkutatdst
jelentd forrasfeltarason tul olyan értelmezési keretbe kivantuk eredményeinket illeszteni,
amelyet nemzetkozileg is relevans kérdésfeltevések hatdroznak meg.

E Magyarorszdg-kozéppontt, de jelentds mértékben nemzetkozi forrasanyaggal dolgozo
kutatasi programhoz kutatoi csoportunk kivald adottsdgokkal és lehetdségekkel rendelkezett.
Természetesnek vettiik, hogy a levéltari kutatdsokat az orszdghatarokon tilra is ki terjessziik,
vagy hogy eredményeinket idegen nyelven is publikdljuk. Kiilon elényt jelentett, hogy
csapatunkat két magyarul kivaloéan tudé kiilfoldi kutatd is erdsitette, a holland anyanyelvii
Kees Teszelszky ¢és a lengyel anyanyelvli Szymon Brzezinski. Segitségiinkre volt tovabba
Kérman Gébor lipcsei tartézkoddsa, amelynek révén az OTKA tdmogatdsan tdl mads
forrdsokra is tdmaszkodni tudtunk a kiilfoldi levéltari kutatdsok sordn.

Személyi vdltozdsok

Az eredeti tervekkel szemben Vendsch Eszter nem vett részt a csoport munkdjdban, helyébe
Szymon Brzezinski doktorandusz keriilt (doktorija védésére elorelathatolag 2015 elsé felében
keriil sor). 2010 6szén Karman Gébor, lipcsei allasdnak elnyerésekor fizetésérdl lemondott, de
maradt a csoport tagja, helyébe Almdasi Gabor keriilt 2010. december 15-1 kezdettel. Santa
Akos 2011. jiniusdban lépett a csoport tagjai kiozé. Végiil, Voros Péter a csoportbSl 2013
decemberében kivalt.

Az eredmények dttekintése

Mint emlitettiik, a kutatasi program résztvevoi mindvégig nagy hangsulyt fektettek a levéltari
feltir6 munkdra. Kiilonosen nagy érdemeket szerzett e téren Karman Gébor elsdsorban
németorszagi és svédorszagi, Kees Teszelszky hollandiai, Zarnéczki Aron angliai, Szymon
Brzezifiski pedig lengyelorszagi levéltari kutatdsaival. Osszesen 36 vdros 56 levéltdraban
végeztiink kutatdsokat, illetve rendeltiink masolatokat:

* Amszterdam, Rijksmuseum

* Amszterdam, Museum Amsterdam

* Amszterdam, Bibliotheek Vrije Universiteit

* Berlin, Geheimes Staatsarchiv Preullischer Kulturbesitz

* Berlin, Staatsbibliothek

* Bern, Biirgerbibliothek

« Bécs, Osterreichisches Staatsarchiv

* Bécs, Osterreichische Nationalbibliothek

* Brasso, Arhivele Nationale ale Romaniei Directia Judeteana Brasov

* Briinn, Moravsky Zemsky Archiv

* Budapest, Magyar Nemzeti Levéltar,

* Budapest, Orszagos Széchenyi Konyvtar

* Budapest, Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtaranak Kézirattara
* Budapest, Egyetemi Konyvtar Kézirattara

* Budapest, Raday Gytijtemény

« Cesky Krumlov, Statni oblastni archiv v Tfeboni

* Delft, Afdeling archeologie Gemeente Delft

» Deventer, Stadsbibliotheek

* Drezda, Sachsisches Hauptstaatsarchiv

* Drezda, Sachsische Landesbibliothek, Staats- und Universitétsbibliothek



* Esztergom, Primasi Levéltar

* Firenze, Biblioteca Medicea Laurenziana

» Gent, Universiteitsbibliotheek

» Gotha, Kantonsbibliothek Vadiana

* Groningen, Universiteitsbibliotheek

* Haarlem, Teylers museum

» Haga, Algemeen Rijksarchief

» Haga, Bibliotheek Museum Meermanno

» Haga, Museum Mauritshuis

» Haga, Afdeling archeologie Gemeente Den Haag
 Haga, Kirdlyi Haz levéltara

» Kassel, Universitdtsbibliothek, Landesbibliothek und Murhardsche Bibliothek
» Koppenhaga, Rigsarkivet

* Leiden, Leids Stadsarchief

* Leiden, Afdeling archeologie Gemeente Leiden

* Leiden, Bibliotheca Thysiana

* Lipcse, Universitétsbibliothek

» London, The National Archives

* London, The British Library

» London, The British Museum

» Magdeburg, Dessau, Landeshauptarchiv Sachsen-Anhalt
» Middelburg, Zeeuwse Bibliotheek

 Miinchen, Bayerisches Hauptstaatsarchiv
 Miinchen, Bayerische Staatsbibliothek

» Nagyszeben, Arhivele Nationale ale Romaniei Directia Judeteana Sibiu
* Parizs, Bibliothéque Nationale

* Praga, Narodnimuzeum, Strahov Konyvtar

* Rotterdam, Museum Boijmans van Beuningen

* Schleswig, Landesarchiv Schleswig-Holstein

* Stockholm, Riksarkivet

* Stockholm, Krigsarkivet

» Stockholm, Kungliga Biblioteket

» Utrecht, Universiteitsbibliotheek

» Varso, Archiwum Koronne Warszawski

* Varso, Biblioteka Narodowa

» Ziirich, Zentralbibliothek

Eredményeinket kozel 60 (tobbségében nemzetkozi) konferencidn tettiik kozzé — tobb
konferencidn egyszerre tobben is szerepeltiink:

e Tudomdnyos konferencia az ELTE Bolcsészettudomanyi Kar alapitdsianak 375.
évfordulgjéra, Budapest, 2010. november 10-11.

e Disciplinare sociald 1n societatea moderna si contemporand (secolele XVI-XXI),
Kolozsvar, 2010. november 19-20.

e Dadvid Ferenc oroksége. Sziiletésének 500. évforduléjara, Kolozsvar, 2010. november
19-20.

e Filoldgia és textoldgia a régi magyar irodalomban, Miskolc, 2011, majus 25-28

e Interdiszciplinaris didk- és doktoranduszkonferencia, Varsé, 2011. majus 27-29.

e VII. Nemzetkozi Hungaroldgiai Kongresszus, Kolozsvar, 2011. augusztus 22-27.



A Hajnal Istvan Kor — Térsadalomtorténeti Egyesiilet konferencija, Gydr, 2011.
szeptember, 1-3.

Zum Gedanken an Johannes Sambucus (1531-1584), Bécs, 2011. oktéber 11.

Die Pforte der Gliickseligkeit durchschreiten: Formen der diplomatischen
Reprisentation der christlichen Michte im frithneuzeitlichen Istanbul, Lipcse, 2011.
oktéber 14-15.

Moszkvai Rékéczi-napok, Moszkva, 2011. oktéber 27-28.

»Paletta” I. Koraujkor- Torténeti Didkkonferencia, Budapest, 2011. november 23.
Sarkanyok, foéurak, asszonyok: A Bathoryak az europai mivelddés- és
irodalomtorténetben, Nyirbator, 2011. november 25-26.

Confronting Empires and Negotiating Science in the Early Modern World (1500-
1800) I., Konstanz, 2011. december 9—11.

Mozliwosci poznawcze i1 warto§¢ badan historycznych w oczach mtodej kadry
naukowej, Varso, 2012. 4prilis 20-21

Bethlen Gébor képmdsa, Miskolc, 2012. m4jus 2-3.

Magyar kirdlyok és erdélyi fejedelmek kiilsé szemmel, Gyergydszentmiklos, 2012.
junius 7-8.

20™ CIEPO Symposium: New Trends in Ottoman Studies, Rethymno, 2012. jun. 27.—
jal. 1.

Interkulturelle Ritualpraxis in der Vormoderne: Europa und der Osten, Vechta, 2012.
szeptember 5—6.

A lengyel torténelem kiilfoldi kutatéinak 2. kongresszusa, Krakkod, 2012. szeptember
13-15.

Confronting Empires and Negotiating Science in the Early Modern World (1500-
1800)” 1., Parizs, 2012. szeptember 28-29.

Egy 0j egyiittmikddés kezdete: Az 1622. évi soproni orszaggytilés, Sopron, 2012.
oktéber 9.

A vartorténet mithely harom évtizede, Eger, 2012. oktober 15-17.

Historia kultury — stan 1 perspektywy, Varso, 2012. oktober 19.

A 15-17. szézadi uralkodoi és fouri udvarok, Szlovdkia, Szomoldny, 2012. oktéber
22-25.

ELTE BTK Torténeti Intézetének iinnepi konferencidja, Budapest, 2012. november 8—
9.

Vetera et nova: similia et attingentia ... in Croatia et Hungaria, Zagrab, 2012.
november 21-23

Klaniczay Tibor Emlékiilés, Budapest, 2012. december 4.

Die Osmanen in der zentraleuropéischen Literatur, Bécs, 2012. december 5—6.
Turcksche Boucken (Turkish Books) Hollandia, Haga, 2012. december 14.

Hungary on the border-land of two powers: the Habsburgs and the Ottomans,
Bloomington, 2013. marcius 23-24.

Scientiae II. Disciplines of Knowing in the Early Modern World, Warwick, 2013.
aprilis 17-20.

A Torténelem Segédtudomanyai Tanszék 2. doktorandusz-konferencidja, Budapest,
2013. 4prilis 18.

Reneszansz kutatécsoport (REBAKUCS) éves konferencidja, Készeg, 2013 majus 24—
25.

Nemzetkozi konferencia Bethlen Gébor tiszteletére, Gyergydszentmiklds, 2013. m4jus
24.



I. Koraujkor ASZ Doktorandusz Konferencia, Budapest, 2013. februar 7.

Kosary Domokos-emlékkonferencia, Budapest, 2013. junius 4.

The Lure of the Other: Conversion and Reversion in the Early Modern Mediterranean,
Twickenham, 2013. jin. 4-5.

South Central Europe: Perception, Expansion and Protection of Borders from
Antiquity to the Early Modern Period, Split, 2013. jin. 13-15.

Konferencia a jezsuitdk megtelepedése emlékére, Sarospatak, 2013. szept. 3.
Miveltség ¢s tarsadalmi szerepek: a 17-20. szézadi arisztokracia miuveltsége,
muvészetet €s az oktatas fejlesztését, a birtokok épitését, modernizaciojat tamogatd
tevékenysége, Eperjes, 2013. szeptember 12—13.

Early Modern Print Culture in Central Europe, Wroclaw, 2013. szeptember 16—18.
Splendid Encounters: Diplomats and Diplomacy in Europe 1500-1750, Varsé, 2013.
szept. 20-21.

A Rakocziak Erdély torténetében, Sarospatak, 2013. okt. 17-18.

Bethlen Gébor és Eurdpa, Kolozsvar, 2013. oktdber 24—26.

Erdélyorszdg Eurdpaban: Az Erdélyi Fejedelemség kiilkapcsolatai Bethlen Gabor
kordban, Budapest, 2013. november 19.

MTA Szalay Laszl6 emlékiilés, Budapest, 2013. november 21.

LEn fel6lem jol emlékezni meg ne sziinjetek...” Emlékiilés Bethlen Gébor
fejedelemmé valasztasanak 400. évforduldja alkalmédbol, Budapest, 2013. november
25-26.

Renaissance Society of America, Annual Meeting, New York, 2014. marcius 27-29.

Scientiae III. Disciplines of Knowing in the Early Modern World, Bécs, 2014. aprilis
23-25.

Néderlandisztikai miihely, Debrecen, 2014. majus 4.

Francia-magyar konferencia a szentgotthardi csata évforduldjdra, Vasvar, 2014. mdjus
17.

,»The Christian Turks”: Religious and Cultural Encounters in the Ottoman—Habsburg
Contact Zone, Budapest, 2014. majus 23-24.

,Contact Zones” in Turkish—Polish Relations (1414-2014), Vars6, 2014. jinius 6-7.
ICOG Workshop, Groningen, 2014. junius 25.

Dyskurs polityczny Rzeczypospolitej w dialogu z tradycja europejska. Struktury
aksjologiczne — praktyka komunikacyjna — granice cywilizacyjne, Varsd, 2014. jinius
27.

T4j és torténelem. Nemzetkozi Honismereti Akadémia konferencidja, Budapest, 2014.
junius 30.

Managing the News, Amsterdam, 2014. junius 30-2015. julius 1.

Diplomacy and Culture in the Early Modern World, Oxford, 2014. jilius 31.—
augusztus 2.

A konferencidkon til nagyszamu egyéni eldadést tartottunk és interjit adtunk, altaldban
meghivdsos alapon, nem csak Magyarorszdgon, hanem kiilf6ldon is (pl. Csehorszagban,
Lengyelorszagban, Romadnidban, Szlovdkidban vagy Hollandidban). A projekt célkitlizése
szempontjabdl is fontos egyéni eléadas volt R. Viarkonyi Agnes 2014. februar 13-4n az
akadémiai rendes tagsdgi székfoglaloja: Politikai kultiira és informdcio a kora ujkori
Magyarorszdgon (1606-1711), amely 2014 6szén jelenik meg az Akadémiai székfoglald
eldadédsok sorozatban. Kiemelkedd esemény volt Horn Ildikd A hatalom pillérei. A politikai
elit az Erdélyi Fejedelemség megszildrduldsdnak korszakdban (1556—1588) cimii, az
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Akadémia doktora fokozat elnyerésére benyujtott monografidjanak védése 2014. méjus 26-4n,
amellyel a Biral6 Bizottsdg egyhangian megszavazott ajanldsét nyerte el.

Béar nem tartozott a kutatdsi program eredeti célkitizései koz¢, 20122013 sordn egy
kerekasztal beszélgetésre és két workshopra is sor keriilt a csoport szervezésében. 2012.
marcius 9-én kerekasztal beszélgetést tartottunk Bethlen Gaborrdl, oktober 12-én pedig a A
Divided Hungary in Europe: Exchanges, Networks, and Representations, 1541—1699 c.
kotetet elokészitd elsd workshopra keriilt sor. A masodik, hasonlé céllal 6sszehivott két napos
workshopot a Semmelweis Orvostorténeti Konyvtar segitségével rendeztiik 2013. 4prilis 12—
13-4n.

Kutatdsi eredményeinket a legkiilonbozobb forumokon tettiik kozzé. A projekt ideje alatt
96 publikaciét jelentettink meg, illetve készitettiink eld kiadasra. Két nagy- és hdrom
kismonografia mellett, egy egyszerzés tanulmanykotetet, hét szerkesztett kotetet, 29
folyoiratcikket (ebbdl tizet kiilfoldi folyodiratokban), 49 konyvfejezetet (ebbdl huszat idegen
nyelvii kiadvanyokban) publikaltunk. Az 6t egyéb publikdcié kozé az akadémiai székfoglald
eldadas kiadasa, egy kiilfoldi lexikonszocikk, egy katalogus leirds, egy vided és egy interji
tartoznak. Az Osszes publikaciobol 39 jelent meg idegen nyelven: 24 angolul, 6t németiil,
négy lengyeliil, kettd francidul, és egy-egy oroszul, romanul, horvatul és hollandul.

A publikdciok részletes dttekintése

A projekt futamideje alatt megjelent, illetve kiadasra eldkészitett, megjelenés eldtt allo
publikéciok koziil Karman Gabor szerzdségével két nagymonografia is megjelent, igaz az
egyik az OTKA projekt tdmogatdsatdl fiiggetleniil, ezért az OTKA tdmogatdsat nem tiinteti
fel. Mindkét kotet a L’ Harmattan Kiadonal jelent meg: Erdélyi kiilpolitika a vesztfdaliai béke
utan (2011-ben), és Karmin a Kozép-Eurdpai Egyetemen irt doktori disszertaciéjanak
konyvvaltozata, Egy kozép-eurdpai odiisszeia a 17. szdzadban: Harsdnyi Nagy Jakab élete
(2013-ban).

Az Erdélyi kiilpolitika a vesztfdliai béke utdn c. mli a Rakoczi csalad 1648 és 1657 kozotti
diploméciai tevékenységének és politikai motivacidinak attekintését nyujtja, 4j levéltari
kutatdsok alapjdn. A szorosan vett politikatorténeti rekonstrukcié mellett arra a kérdésre
keresi a vdlaszt, hogyan alakultak at a kiilpolitikai célok legitimdlasanak stratégidi, kiilonos
tekintettel a felekezetiség tényezdjének visszaszoruldsdra a harmincéves habora
megsziintével.

Az Egy kozép-europai odiisszeia a 17. szdzadban: Harsdnyi Nagy Jakab élete a
L’Harmattan igéretes Mikrotorténelem konyvsorozatdnak 5. koteteként Klaniczay Gébor,
Papp Gébor és Szijartd M. Istvan sorozatszerkesztOk szerkesztésében jelent meg az NKA
tamogatasaval. E mii a hagyomanyos torténeti biografia helyett a mikrotorténelmi iskola
modszereivel egy kordbban tobbé-kevésbé ismeretlennek szamité 17. szdzadi értelmiségi
karriert elevenit meg. A diplomataként és tolmacsként tevékenykedd Harsanyi Nagy Jakab
¢letét a lehetd legtagabb kontextusaban tarja az olvaso elé, atfogod képet nytjtva olyan fontos
kérdésekrdl, mint a kor iskolazési és peregrindcios szokasai, az udvari szolgalat, az erdélyi
kiilpolitika és diplomacia, a torokokrdl alkotott kép vagy a puritanizmus.

A két nagymonogrifidit hdrom kismonogrifia kovette: Almdsi Gdbor A Secretissima
instructio (1620). A kora ujkori politikai paradigmavdltds egy Bethlen-kori ropirat tiikrében
c. mive ¢s Kees Teszelszky Szenci Molndr Albert elveszettnek hitt Igaz Vallds portréja
(1606) avagy holland—flamand—magyar szellemi kapcsolatok a kora ijkorban c. konyve,
illetve Toth Gergely szerzotarssal Johannes Bocatius: Magyarnémetharc, avagy beszélgetés a
csdszdriak és a magyarok kozott most felldngolt haboriirol c. megjelenés alatt 4116 kotete. A
hiarom monografia tobbé-kevésbé egységes koncepcid alapjan irodott: a kétnyelvi



szovegkiadasokat hosszi bevezetdk elézik meg, Teszelszky esetében a bevezetd szdvegei
angolul is megjelennek.

Almasi Géabor Secretissima instructio c. konyve egy kivételesen népszerii Bethlen-ellenes
ropirat kétnyelvii kiadasaval és elemzésével jarul hozzd a kor politika-, média- és
eszmetOrténetének megértéséhez. A szerzé a konyvet bevezetd 120 oldalas tanulmanyban
feltarja az ismeretlen szerzo kilétét és a kiadas hii kontextusat, politika céljat, tovabba elemzi
a pamfletet jellemzd politikai nyelvet és a mii hazai és kiilfoldi hatasat. Egyebek kozott a
konyv célja, hogy elOsegitse a katolikus ellenreformacié gyokereinek és tarsadalmi
tdmogatottsaganak, a kora djkori politikai gondolkodas és kultdra alakuldsdnak, a propaganda
miikodésének €s hatasanak, akarcsak a torokosség problémajanak a megértését.

Kees Teszelszky Szenci Molndr Albert elveszettnek hitt Igaz Vallds portréja (1606) c.
konyve Szenci Molnarnak egy majdnem négyszaz €vig elveszettnek hitt miivérdl szol, amely
2012-ben keriilt el6 wjra az amszterdami Rijksmuseum gylijteményébdl. Ebben a
tanulmanyban a mi torténetérol, jelentésérol €s holland hatterérdl esik szo, kiilonds tekintettel
a szerzOhoz kotédé holland—magyar kapcsolatokra. Barmely olyan elemzésnek, amely
kisérletet tesz Szenci Molndr és munkdja kielégitdé megértésére, figyelembe kell vennie a
holland kapcsolatokat €s azok politikai hatterét. Ahogy a konyvben olvashatd, az djonnan
megtalalt ,,Igaz Vallas képe” az egyik legrégebbi magyar nyelvii egyleveles nyomtatvany.

Teszelszky masik, megjelenés alatt all6 kotete, Johannes Bocatius: Magyarnémetharc c.
munkdja, Bocatius egy eddig ismeretlen kéziratit kozli. A mi egy fiktiv vitat, leirast
tartalmaz, amely a Bocskai felkelésrél szol hat szimbolikus személy részvételével (egy
magyar, német, torok, lengyel, olasz és egy erdélyi magyar kozott). A szoveghez tartozik a
szent korona torténetérol szolo legrégebbi vers is. A vita és a vers szdvegében Bocatius
bemutatja sajat szent korona elméletet, amivel megeldzi Berger Illés (1608), Jessenius Janos
(1609) és nem mellesleg a hires koronaér Révay Péter koronatorténetét (1613). Bocatius még
egy olyan ismeretlen koronaképrdl is emlitést tesz, ami korabbra datdlhat6, mint az ismert
Révay-konyv cimlapja.

Szymon Brzezinski Tanulmdnyok a 16.—17. szdzadi lengyel-erdélyi-magyar
kapcsolattorténetrol c. kotetében az elmilt évek tanulmdényait tette kozzé. Az irdsok
tobbségének témaja két, a kapcsolattorténet kiillondsen gazdag korszakat fémjelz6 uralkodo —
Janos Zsigmond €s Béthory Istvan — kora djkori megitélése és emlékezete, tigy az uralkodési
éveikben, mint a torténeti hagyomany tobbrétl miivelddéstorténeti kontextusaban. A
historiografiai kutatds itt is természetesen kapcsolddik mds témdk kutatdsdhoz, mint a
politikai publicisztika vagy a Magyarorszag- vagy magyarsagkép alakuldsanak vizsgalatdhoz.

A projekt legfontosabb kozos eredményei kozé a Bethlen Gdbor és Eurdpa c.
tanulmanykotet megjelenése tartozik, amely Karman Gébor és Kees Teszelszky
szerkesztésében 2013-ban latott napvildgot. A kotet szemléletében és eredményeiben,
reményeink szerint, U] korszakot nyit a kor kutatasdban. A tanulményok Bethlen Gébor kiil-
és belpolitikdjat, diplomécidjat, nemzetkozi kapcsolatait és megitélését eredeti, eddig nem
vagy csak érintdlegesen targyalt szempontokbol vizsgaljak. A kotet szerz6i nem csak a
diplomécia, az informdci6aramlds, a hirnév, a politikaclmélet kutatdsinak modern
modszertani eszkozeivel élnek, hanem szdmos dj és fontos forrdscsoportot is a targyalds
részévé tesznek. Az OTKA-csoport tagjai — Almasi Géabor: ,,Bethlen és a torokosség kérdése a
korabeli propagandéban és politikdban™; Karman Gébor: ,,Kiilf6ldi diplomatdk Bethlen Géabor
szolgalatdban™; R. Varkonyi Agnes: ,,Bethlen Gdbor jelenléte Eurépaban”; Kees Teszelszky:
»Magyarorszag és Erdély képe Németalfoldon a Bocskai-felkelés és Bethlen Gébor hadjaratai
idején 1604—1626"; Zarnéczki Aron: ,,Angol kovetjelentések Bethlen Gabor elsé hadjaratarol
¢s a nikolsburgi békekotésrol (1619-1622)” — tovabba Czirdki Zsuzsanna, G. Etényi Nora,
Papp Sandor, Szabé Péter és Varsanyi Krisztina vettek részt tanulményaikkal Bethlen
Eurépaban szdmon tartott, de eddig tobbnyire a kiilfoldi levéltarakban finom porral fedett,



érintetlen képeinek feltardsdban. Az atlagosan 36 oldalas tanulmanyok a legtobb esetben
alapkutatasra épiild, tovabbi vizsgalatokat elindité eredményeket 6sszegeznek.

A kutatasi program taldn legkiemelkeddbb kozos vallalkozasa (amely aranyaiban is a
legtobb OTKA-tdmogatast emésztette fel) egy haromkotetes angol nyelvli tanulmanykotet
elokészitése és szerkesztése volt. A kotetek elokészitéséhez két, a mar korabban emlitett
workshop is hozzdjarult, szerkesztésében oOten vettiink részt: Almdsi Gébor, Szymon
Brzezinski, Horn Ildikd, Kees Teszelszky és Zarnoczky Aron (az egyes kotetek
szerkesztésének kiilon-kiilon feleldsei voltak). A konyv reményeink szerint hamarosan
megjelenik a Cambridge Scholars kiadondl. Az A Divided Hungary in Europe: Exchanges,
Networks, and Representations, 1541—1699 c. nemzetkozi publikumnak sz6l6 konyvsorozat
hiien tiikrozi a projekt legfontosabb témadit és azt a vallaldsat, hogy a kora ujkori
Magyarorszdg eurdpai jelenlétét és bedgyazottsdgat Uj megvildgitisban targyalja, a
nemzetkdzi szakma szamadra is elérhetd nyelven. Bar sajnalatos modon végiil tobb magyar €s
kiilfoldi neves szerz6 is kimaradt a vallalkozasbol, a szakma legjobbjai koziil mégis szamosat
sikeriilt megnyerniink, hogy 1j, lehet6leg széles latokorti és nemzetkozi érdeklddésre is
szamot tartd, a megadott tematikdba illeszkedd kutatdsat angol nyelven publikalja
konyviinkben. (Az OTKA-csoport tagjain — Almdsi Gabor: ,,Touring Europe: Comparing
East-Central European Academic Peregrination in the Sixteenth and Seventeenth Century”;
Szymon Brzezinski: ,,Forms and Functions of the Image of Hungary in Poland-Lithuania”;
Horn Ildiko: ,,Changing Attitudes towards Study Tours among the Transylvanian Elite”;
Karman Gabor: Gabor Karman: , The Diplomacy and Information Gathering of the
Principality of Transylvania (1600—1650)”; Kees Teszelszky: ,,Crown and Kingdom in the
Republic: The Cultural Construction and Literary Representation of Early Modern Hungary in
the Low Countries (1588—1648)” — kiviil Acs Pél, Bozzay Réka, F. Molnar Moénika, G. Etényi
Nora, Gomori Gyorgy, Iva Kurelac, Jaké Kléara, Kerekes Dora, Keserti Balint, Keserti Gizella,
Kiraly Péter, Kiss Farkas Gédbor, Kruppa Tamds, Lengyel Tiinde, Lénért Orsolya, Megan K.
Williams, Monok Istvdn, Paul Shore, P. Vasarhelyi Judit, Réthelyi Orsolya, Szabé Andras
Péter, Sz. Kristof 1ldikod, Tusor Péter é€s Viskolcz Noémi vettek részt a kutatdcsoport tdgas
celkitlizésébe illeszkedd témakkal a projektben.) Az egyes kotetek kiilon bevezetdkkel
rendelkeznek (szerzoik: Almasi Gabor, Szymon Brzezinski és Kees Teszelszky), de egységes
eldszoval. A kotetek fokuszdban — a projekt céljaival osszhangban — a koradjkori harom
részre szakadt Magyarorszag és Eurdpa tobbi orszdga kozotti kulturdlis-valldsi-szellemi-
politikai kapcsolatok allnak, valamint e kapcsolati hdlékon zajlé informaciédramlas hatdsara
kialakulé Magyarorszag- és Erdély-kép, és annak funkcioi.

A csoport tagja koziil Karman Géabor és Almdési Gabor tovabbi harom szerkesztett mii
elokészitésében is részt vett, mindharom esetben tarsszerzovel.

Almasi Gabor Kiss Farkas Géborral kozdsen a Monok Istvan kozremilkddesével
megjelend ,,Europa Humanistica” forrask6zlé sorozatban Zsamboky Jéanos filologiai témdji
eldszoit adta ki a belga Brepols kiadonal (a kotet varhatéoan oktoberben jelenik meg). A
francia nyelvli Humanistes du bassin des Carpates II. Johannes Sambucus c. kotet alapos
jegyzetaparatussal teszi kozzé azoknak a konyveknek az eldszoit, amelyekben a humanista
Zsamboky 16. szdzad eldtti szerzOk miiveit publikalta. Az eldszok mint a 16. szdzadi
eszmetorténet, kulturpolitika vagy a patronusi rendszerek elsérendii forrdsai manapsag egyre
nagyobb fontossdggal birnak a torténészi kutatdsban. Segitségiikkel a konyvet bevezetd 70
oldalas (magyarul és hamarosan angolul is megjelend) tanulmany egyszerre jellemzi
Zsdmboky filoldgiai, kiad6i médszereit és nemzetkozi kapcsolati hélgjat.

Kéarman Gabor Radu G. Paunnal k6zosen szerkesztett Europe and the ,, Ottoman World”:
Exchanges and Conflicts (Sixteenth to Seventeenth Centuries) c. az Isis Pressnél megjelend
2013-as kotete egy Parizsban megrendezett muiihelykonferencia anyagat adta kozre, amely



kiilonboz6 eurdpai régidknak a Fényes Portaval, illetve az oszman hatarvidékekkel fenntartott
kapcsolatdba engedett betekintést.

Kéarméan Gabor Lovro Kunceviccsel az elsdrangi holland-amerikai Brill kiadéndl egy
mdsik oszmdn tematikdju, szintén 2013-ban megjelent konyv szerkesztésében is részt vett,
cime: The European Tributary States of the Ottoman Empire in the Sixteenth and Seventeenth
Centuries. Ennek tartalma egy 2009-ben, Dubrovnikban rendezett konferencia volt, amelyen
elsd alkalommal keriilt sor a kiilonb6z0 nemzeti historiografidkban az egyes oszman
vazallusdllamokkal kapcsolatos tuddsanyag egy helyen valé bemutatdsdra. A sok régiot
(Erdélyen kiviil Raguzat, Moldvat, Havasalfoldet, a krimi kansagot, s6t a kozdk Ukrajnat)
lefedé cikkek szinte kézikonyvként fedik le az oszman birodalom és vazallusai kozotti
kapcsolat fobb teriileteit, a jogi stitusz kérdéseitél a diplomdacian keresztiil a katonai
egylittmikodésig.

A monografidkon, szerkesztett koteteken tulmenden folydiratokban,
tanulmanygyljteményekben, konferenciakotetekben és egyéb forumokon is kozzé tettiik
kutatdsunk eredményeit. Igyekeztiink minél rangosabb hazai és kiilfoldi folydiratokban illetve
elismert kiadoknal megjelend tanulmanykdétetekben publikélni. Egyebek kozott publikaltunk a
cambridge-i Science in Context, az oxfordi/New York-i Intellectual History Review, a bécsi
Friihneuzeit-Info, a pozsonyi Historia Ecclesiastica, a német Sehepunkte, a varsoi Odrodzenie
i Reformacja w Polsce és Acta Poloniae Historica foly6iratokban is. Hazai folyéiratok koziil
a magyar torténettudomanynak a TTI-ben szerkesztett Uj nemzetkozi féruma, a The
Hungarian Historical Review (Horn Ildiké, Karman Gabor és R. Viarkonyi Agnes
tanulmdnyaival), a debreceni Acta Neerlandica, a Szdzadok (szintén Horn Ildik6é, Karmén
Gabor és R. Varkonyi Agnes eltérd témaju tanulmanyaival), az Aetas, a Korall, a Hadtirténeti
Kozlemények (R. Virkonyi Agnes, Santa Akos és Vords Péter tanulmdnyaival), az
Irodalomtiorténeti Kozlemények, a Miivészettorténeti Ertesité és a Magyar Konyvszemle
lapjain megjelent publikacidk jellemzdk a csoport munkdjanak interdiszciplindris jellegére.
Osszeségében, dgy gondoljuk, az OTKA-csoport eredményes munkdjdnak legfontosabb
maradandé dokumentumai maguk a publikéciok.

Osszefoglalds

A ,,Magyarorszag a kora ujkori Europaban” c. OTKA kutatocsoportunk a kor jkori harom
részre osztott Magyarorszag és Eurdpa kozotti szellemi, diplomdciai és kulturdlis kapcsolatok
rendszerét kutatta a kommunikdcios halézatok, az értelmiségi karrierek, a patronusi
rendszerek és a politikai eszmerendszerek, illetve diskurzusok kérdéskoreinek
figyelembevételével. Mddszertanunk egyik ujdonsaga éppen e szempontrendszer egyiittes
kezelésében rejlett, pl. a diplomécia kapcsolatok vizsgélata egyuttal a kulturdlis kapcsolatok, a
kommunikéciés hédlézatok €s politikai eszmerendszerek elemzését is feldlelte. Ez gyakran
sziikségessé tette, hogy elemzéseinket 4j forrdscsoportok bevondsaval végezziik, szertedgazd
levéltari kutatdsunkra, gy gondoljuk, méltan lehetiink biiszkék. Kutatdsunk mdsik sajatsiga,
hogy mivel kimondott célunk volt a nemzetkozi szakma felé val6 nyités, igyekeztiink olyan
kérdések alapjan kutatni a kora tjkori Magyarorszdg és Eurdpa tobbi orszdganak a viszonyat,
amelyek a nemzetkodzi kutatds szdmdra is relevans moédon lettek megfogalmazva. Ebbdl
kovetkezik, hogy nagy hangsulyt fektettiink az idegen nyelvii megjelenésre, és éltaldban a
publikélésra.



